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PROJEKT NADNARODNI SPOLUPRACE
Osa 4 LEADER, Mira 421

“EVROPSKE POUTNIi STEZKY”
“Evropska sit historie, kultury a turistiky”

DOHODA O KOOPERACI

Roku dne meésice

MEZI

%  Skup. MAS-GAL , 1ICO , vV osobé prdavniho zdstupce
nar. dne % a bydlistém v

zvoleného pro vykon této funkce v sidle skup. MAS-GAL v

ktery je vybaven plnou moci pro uzavieni predmétné smlouvy v souladu s /zde
vyznacit Ukon povéreni plnou moci/, v dalsim textu jmenovaného jako vedouci
Cinitel slozky, na strané jedné

A

< Skup. MAS-GAL , 1ICO , vosob& prdavniho zdstupce
nar. dne v a bydlistém v

zvoleného pro vykon této funkce v sidle skup. MAS-GAL v

ktery je vybaven plnou moci pro uzavieni predmétné smlouvy v souladu s /zde
vyznacit Ukon povéreni plnou moci/;

< Skup. MAS-GAL , 1ICO , vosob& prdavniho zdstupce
nar. dne v a bydlistém v
zvoleného pro vykon této funkce v sidle skup. MAS-GAL v

ktery je vybaven plnou moci pro uzavieni predmétné smlouvy v souladu s /zde
vyznacit Ukon povéreni plnou moci/;

< Skup. MAS-GAL , 1ICO , vosob& prdavniho zdstupce
nar. dne v a bydlistém v
zvoleného pro vykon této funkce v sidle skup. MAS-GAL v

ktery je vybaven plnou moci pro uzavieni predmétné smlouvy v souladu s /zde
vyznacit Ukon povéreni plnou moci/;

/
0.0

v dalsim fextu jmenovdni jakozto Partnefi Ci MAS - GAL, nebo strany, na strané
druhé;

vsichni vySe jmenovani vstupuji do partnerstvi v rdmci viastnich funkci a ve vykonu
veskerych pravomoci, které jim byly svéfeny stim, Ze si vzdjemné prizndvaij
schopnost uzavirat vsechny zdvazky, vyplyvaijici z predmétné Dohody o spoluprdci
(v ndsledném textu pouze ,,Dohoda*).

BUDIZ PREDESLANO, ZE

e vrdamci uvddéni této iniciativy Evropského spolecenstvi o rozvoji venkova
Leader+ 2000-2006 do praxe se nékteré znize podepsanych subjektl
zUCastnily realizace projektu nadndrodni spoluprdace, nazvaného ,,Evropské
poutni stezky", ktery ma slouzit k dalsimu zhodnoceni venkovskych Uzemi,
jimiz prochdzeji pravé vyse uvedené poutni stezky do Santfiago de
Compostela a Via Francigena (Francouzskd cesta);

e mezi cile programu rozvoje venkova patfi, ve smyslu ¢lanku 63, pismeno b) a
Cl. 65 Predpisu (ES) Cj. 1698/2005, také plany na podporu kooperacnich



akci mezi mistnimi AkEnimi skupinami (ve zkratce ,MAS-GAL"), patficimi do
jednoho Clenského statu a dalsimi staty (Osa 4 LEADER, Mira 421);

or

e kooperacni akce spocivaji, podle Osy 4 LEADER Mira 421, ve spoleCném
sdileni know-how, lidskych a financnich zdrojU, nachdzejicich se v kazdém
ze zainteresovanych teritorii;

e v souladu s doporu&enimi Komise Clenskym statim by bylo zddouci formdlini
ustanoveni vztahO mezi partnery — UCastniky projektu, a to prostrednictvim
vhodné dohody o spoluprdci;

e Evropskd komise doporucuje stanoveni spolecné pravni struktury, kterd bude
slouzit pro Uspésny zacdatek a realizaci kooperacnich projektd v rdmei Osy 4
Leader: takovouto strukturou by mohla byt napf. Evropskd skupina
ekonomickych z&jmu;

e na podporu uvedeni predmétného projektu Leader+ v Zivot zaloZili néktefi z
nize podepsanych partnerd prdvni strukturu, nazvanou ,Evropské poutni
stezky G.E.I.E." (ve zkratce ,,GEIE CdE");

e Umyslem podepsanych stran je pokraCovat ve spoluprdci vrdamci
evropského programovdni, tykajiciho se obdobi let 2007-2013 i uvniff
nového projektu, nezvaného ,Evropské poutni stezky" — Evropska sif historie,
kultury a turistiky*, (v kratkosti ,,Projekt);

e vradmci usnadnéni rozbéhu celého projektu, nékteré z nize podepsanych
stran rovnéz podepsaly predbéznou kooperacni dohodu s tim, ze skupiné

GEIE CdE svérily Ukol vypracovat v jejich prospéch Pldn Cinnosti projektu
(ve zkratce orig. ,,PdA");

e subskribenti (vedouci Cinitel a partnefi) zamysleji timto aktem upravit pravni,
financni a organizac¢ni aspekty predmétného Projektu, jakoz i dat skupiné
GAL - vedoucimu ciniteli ¢i Koordindtorovi (v kratkosti ,CoP*) zvI&stni
kolektivni povéreni s prdvem na zastoupeni a urlit je jako subjekt, ktery
bude cely projekt koordinovat;

po tomto predesldni se Strany dohodly na tom, ze uzaviou ndsledné uvedenou
dohodu:

Cldnek 1
Uvod a piilohy
Uvod a pfilohy tvofi nedilnou a zasadni sou&dst pfedmétné Dohodly.

Cldnek 2
Predmeét dohody

Predmétem dohody je stanovit mezi jednotlivymi Partnery, Ucastniky projektu
nadndrodni kooperace, nazvaného ,Evropské Poutni stezky: Cesta Santiago de
Compostela a Francouzskd cesta®, vzdjemné Ukoly a odpovédnost pfi uvadéni
predmétného projektu do praxe, a to s odvoldnim na cilové Ukoly, které budou
nasledné detailné specifikovany v ldentifikacni Karté projektu (ve zkratce ,IKP"),
prilozené k predmétné Dohodé a tvorici jeji nedilnou soucdst (viz Priloha ¢. 1)
Primdarni zajmem viech zuCastnénych Stran je spolecné podporovat a realizovat
dany Projekt v rdmci piislusnych PIan0d zemédélského rozvoje jednotlivych regiond
podle pokynU a podminek, v ném obsazenych.

Clanek 3

Cile

.r

Projekt si dava za Ukol dosazeni ndsledujicich cilU:
e Podporovat rozvoj venkovskych oblasti, leZicich podél historické trasy Cesty



do Santfiago de Compostela a tzv. Francouzské cesty a UCastnit se
konsolidace, zhodnoceni a inovace ,produkfu Evropske stezky" podle
mistnich, teritoridinich a kulturnich podminek s ohledem na typické mistni
produkty a sluzby. (cil 1 PdA);

e Konsolidovat sit vzdjemné spoluprdce na frasadch Cesty do Sanfiaga de
Compostela a fzv. Francouzskych cest (cil 2);

e Posilit a rozsirit zastitu nad Projektem (cil 3);

e Podporovat rizné akce a iniciativy kulturniho charakteru (cil 4);

e Podporovat vyuzivani TCl, jokozto ndstroje pro rozvoj produktu Evropské
poutni stezky

e Financné pomdhat prirozvoji fyzické infrastruktury obou tras (cil 6);

Clanek 4
Jednotlivé akce Projektu
Podle predpoklad’ PdA (jako jiz bylo v krdtkosti uvedeno v Karté projektu, zahrnuté

do predmétné Dohody vrdmci Prilohy A), budou jednotlivé akce Projektu,
seskupené podle Makrooblasti (ve zkratce ,,M0") plnit ndsledujici Ukoly:

v Mo1. Konsolidovat a rozsifovat sitf patronace nad Projektem, a to
prostrednictvim stykO a spolutcasti dalsich skupin MAS-GAL, rozvojovych agentur,

organizaci a rdznych instituci, jejichz sidla se nachdzeji podél Evropskych poutnich
cest,

4 Mo2. Podporovat fizeni Projektu a dbdat na vysokou kvalitu, U¢innost a
efektivitu Projektu. Uprednostnovat konsolidaci GEIE, jakozto UcCinného ndstroje
k realizaci, podporu a rozsifovéni produktl, které budou souldsti predmétného
kooperacniho projektu,

4 Mo3. Zhodnocovat materidlni zdroje partnerskych Gzemi pomoci stanoveni
fidicich smérd pro realizaci infrastruktur, a to jak spolecnych, tak umisténych podél
téchto tras s ohledem na jejich moznou realizaci, kterd se bude tykat partnerd MAS-Gal,

v Mo4. Zhodnocovat nemateridini zdroje partnerskych Uzemi pomoci roznych
publikaénich é&innosti, zaméfenych na podporu ,lokdalnich produkit a sluieb*:
k tfémto UCellm budou vyuZivany inovacéni technologie komunikace a informace,
vypracovani promocnich materidll a jejich dalsi sireni na celondrodni Urovni, jakoz i
vymeéna prislusnych zkusenosti,

v Mo5. Podporovat marketing mistnich produktt a sluzeb rovnéz za pomoci
redlizace a pfijimdani novych ¢&i udrzovani stavajicich znacek jakosti, realizace
Uzemnich ,,vykladnich skiini*, zavadéni vérnostnich karet a poradani rdznych akci a
vyddvani publikaci.

Spole¢né akce Projektu se mohou taktéz tykat vytvdreni novych financnich
moznosti, prendseni zkuSenosti, dosazenych na poli mistniho rozvoje (napf.
prostrednictvim spole¢nych publikaci, Skolicich semindid, vyménou persondlu
fidicich pracovnikd programu), které povedou k prijeti spolec¢nych metodologii a
jednotnych pracovnich postupU &i k vypracovdani smérd spolecné a koordinované
cinnosti mistniho rozvoje.

Jednotlivé akce projektu museji byt realizovany pomoci koordinovaného fizeni mezi
rOznymi Partnery, zvldsté pokud se tyCe prijatych operativnich koncepci s Ukolem
podporovat a pomdhat vedouci skupin GAL prfi jejich rozhodovani a dohlizet na jimi
vykondvanou cinnost. Za timto Ucelem se budou partnefi, pfimo dotceni fazemi
Projektu, periodicky schdzet v rdmci paritnino vyboru, nazvaného ,,Pilotni vybor* (ve
zkratce PV").

Clanek 5
Finanéni zdroje projektu

Partnefi se zavazuji spolecné financovat kooperacni akce pii dodrzovani zdsad,
které byly uvedeny v radmci financniho pldnu a v dohodé samotné.



Clének 6

Partneri
Partnery Projektu mohou byt:
a) Vedouci Cinitelé slozek
b) Bézni Clenové
Clanek 7

Vedouci partner skupiny a Koordinator projektu

V zdjmu realizace cild, stanovenych v rdmcovém Privodci Evropské komise pro
aplikaci Miry kooperace v rdmci Osy LEADER ProgramU rozvoje venkova na léta
2007-2013 (viz odv. RD12/10/2006, rev.2) jmenuji smluvni strany Vedoucim ¢&initelem
sloZzek a Koordinatorem projektu (ve zkratce ,,CoP") skup. MAS-GAL SOPRIP a.s.

Na podporu ¢innosti CoP a v zajmu vyssi UCinnosti Projektu budou moci byt urceni
jakozto Narodni zdstupci (ve zkrafce ,NZ*) projektu, vystupujici vOci prislusnym

Ridicim Organizacim (ve zkratce ,,RO") rovnéz urlité skupiny MAS-GAL, jmenované

PV.

Ukolem slozky CoP je:

a)
b)
c)
d)
e)

f)

g)

koordinovat zpracovani projektu kooperace, véetné vypracovani Dohody o
spoluprdci (ve zkratce ,,DoS");

detailné rozvinout predmeétny Projekt v jednotlivych fazich jeho provadéni,
které budou ndsledovat po uzavreni predmétného DoS;

provadét revizi Projektu na zdkladé vstupu novych partnerd, pricemz budou
integrovany nezbytné doplnky a/nebo zmény;

fidit a koordinovat realizaci projektu a Ukoly, jimiz byli vsichni partnefi
povéreni;

proveérovat a periodicky aktualizovat harmonogram AzC a Azl vCetné
financniho pldnu vydajl pokud se tyce vyloh, spojenych s kazdou akci;

vypracovdavat zpravy a poddvat informace ohledné uskutecnovani pldnu
s UCelem zjistovat stav procedurdinino, fyzického a financniho postupu
Projektu;

poddvat viem ,DoS", zahrnutym do Projektu, pisemnd sdéleni o
provadénych kontroldch salda vydaju pro jednotlivé AzC (spolecné akce) a
Azl (mistni akce), jejichz hospodareni bude sledovano AdG regionu Emilia
Romagna pfi dodrzovdani postupU, stanovenych touto organizaci;

optimalizovat komunikaci mezi regiondlnimi a ndrodnimi AdG (v krdtkosti
AdGR a AAGN") a tim prispét ke zlepseni vzdjemného toku informaci;

koordinovat akce, prospé&sné pro oziveni a urychleni komunikace mezi
Partnery;

organizovat schizky a vyménu mezi Partnery;
zajistovat spojeni mezi ndrodnimi sitémi LEADER a evropskou siti LEADER;

uskuteCnovat akce, prospésné pro oziveni a urychleni komunikace, tykajici
se Projektu na celkové badz;

fidit operativni styk s GEIE a Azl pokud se tyCe jednotlivych AzC a Azl;

provérovat ndklady u AzC a Azl (SA a MA), které budou patfit do
kompetence GEIE CdE (Evropské poutni stezky), pokud se tyCe spolecné
pravni struktury, pficemz bude vySe uvedene spolecné prdvni strukture
pfizndno prdavo skupiné MAS-GAL partnerd na likvidaci téchto vydajl podle
vzdjemného rozdéleni mezi skupiny partnerd MAS-GAL, tak jak bude pripad
od pripadu dohodnuto a sdéleno GEIE CdE;

or .r

overovat odpovidajici miru odmén, ndlezejicich GEIE CdE za fizeni SA a MA
a pokryti vSieobecnych ndkladd GEIE CdE pii vykonu ¢innosti, provadénych
v rdmci Projektu;



p) rozvijet styky a vztahy s moznymi novymi partnery, a to jak na Ustavni Urovni,
tak mezi GAL, zamérené na rozsireni sité partnerstvi.

Cldnek 8
Bézni partneri

BéZnymi partnery (ve zkratce ,BP") jsou ty skupiny MAS-GAL, které se Ucastni
Projektu tim, Ze podepisi predmétnou dohodu o spoluprdci (AdC) a budou jeji
provdadéni financovat pomoci Spole¢nych akci (zkradcené ,SA") s celkovym
minimdalnim prispévkem ve vysi 000.000 € na hlavu (v€etné DPH) a pomoci Akci na
trase (zkradcené , AT") s celkovym minimdlnim pfispévkem ve vysi 000.000 € na hlavu
(vCetné DPH); kromé toho ponesou ndklady, spojené s koordinaci a/nebo fizenim
Projektu ve vysi, stanovené na 11.000 € na hlavu (véetné DPH).

Ukolem jednotlivych BP bude:

a) komunikace s prislusnymi AdG ohledné veskerych zmén a aktualizaci,
tykajicich se Projektu: tato komunikace bude probihat prostfrednictvim
ndrodnich zastupcU;

b) organizovdni schlzek a vymén mezi partnery na prislusném Uzemi;

c) rozvoj kontaktl a stykd s moznymi novymi partnery, a to jak na Ustavni
Urovni, tak mezi MAS-GAL, zamérenych na rozsiteni sité partnerstvi;

d) zahrnuti mistnich fidicich orgdnd a ekonomickych a spolecenskych
organizaci do projektu v rdmci teritoria mistni prislusnosti;

e) rozsifovani informacnich balickd, tykajicich se obou tras na Uzemi mistni
prislusnosti;
f) Sifeni informaci, tykajicich se postupu praci na Projektu ve vlastnich zemich;

g) vzdjemné informace mezi partnery projektu ohledné veskerych akci,
poradanych na mistni Grovni, které by mohly byt pro jednotlivé partnery
zajimavé (rizné uddlosti, pordddani veletrhd, publikace, propagacni
materidly a akce apod.);

h) pfiznani pausdlni kéty € 11.000 (v€etné DPH) ve prospéch skupin MAS-GAL
ve prospéch koordiné’roro na pokryti vydaji na koordinacni cinnost ve
smyslu Cl. 7)., kterd mUze byt vypldcena v podobé porl’rnlch rocnich
prispé&vkd. Z&ddost o vyplatu ze strany jednotlivych partnerd musi obsahovat
syntetickou zprdvu predsedy skupiny koordinace GAL o Cinnosti, vykonané
v daném obdobi;

i) pfizndni a pokryti vydajd na spolecné akce (SA) a/nebo AT (akce na trase),
které budou prostfednictvim koordindtora CoP svérfeny orgdnu GEIE CdE.

S cilem urcit jasnd kritéria rozdélovani vydaji na cinnost SA a MA je treba uvést, ze
vzhledem k tomu, Ze obé& budou zahdjeny pocinaje rokem 2009 a s omezenym
poctem partner(, ty MAS-GAL, které budou financovat prvni ¢innosti Projektu,
budou pokracovat v jeho financovdani az do dosazeni maximdlni mozné hranice
vydaju, rovnajicich se vysi jejich prispévku po odecteni ndkladd na koordinaci a
kryti MA. PFi dosazeni uvedeného limitu budou veskeré ndklady na nové
dohodnuté projektoveé akce neseny skupinami GAL, které se k Projektu pripojily
ndsledné a které maiji jesté uréitou volnou kapacitu na kryti ndkladd, samoziejmé
az do dosazeni viastni specifické koéty prispévku tak, jak bylo shora uvedeno.
Realizované akce spolecné i akce na trasdch cest budou kazdopddné vyzadovat
i UCast vSech BP.

Jestlize dojde pri pokryti ndkladd SA a AT ke zpozdéni, presahujicimu 60 dni od
data fakturace ze strany GEIE na GAL, bude GEIE oprdvnén aplikovat trestni Uroky:
v pripadé dalsiho neomluveného zpozdéni platby bude mit koordindtor oprdvnéni
navrhnout pilotnimu vyboru (PV) vylouCeni dluziciho partnera z dalsi Cinnosti a
UCasti na projektu tak, jak je ddle podrobnéji vysvétleno v ndsledném clanku 12.

Partnefi se dohodli na tom, ze zalozi u Koordindtora spolecny zdrucni fond, slouzici
k pokryti z&dvazkd, prevzatych vOci GEIE a jehoz Ucelem bude rovnéz zaqjisténi
faddného kryti ndkladl spoleénych akci (SA) a mistnich akci (MA). Vyse tohoto



fondu je pro kazdého partnerd stanovena na castku € 10.000, které budou
zqjistény prostrednictvim vkladu na depozitni UCet, vedeny u koordindtora akci Ci
prostfednictvim bankovni &i pojistovaci zaruky, pouzitelné na prvni vyzadddni v t€ch
pfipadech, kdy jeden zpartnerd nesplni svoje povinnosti, tykajici se
spolufinancovdni akce. Kazdy z partner( viozi svij podil do tohoto fondu nejpozdéji

do 60 dnU od data vstupu do Projektu.

Clanek 9
Pilotni vybor

Za strategickd rozhodnuti, tykajici se komplexniho provadéni praci na Projektu,
bude zodpovédny tzv. nadndrodni Pilotni vybor (PV), na némz budou zdCastnéni
vsichni MAS-GAL partnefi.

Clenem tohoto PV je jeden zdstupce, jmenovany kazdym z GAL partnerd. PV se
bude schdzet nejméné dvakrat za rok, jakoz i pokazdé, kdyz bude jeho schize
povazovdana za nutnou pro prijeti rozhodnuti, tykajicich se partnerstvi a Dohody o
spoluprdci (,DoS"), anebo pro posouzeni a rozhodnuti ve véci ¢innosti a produktd
Projektu stim, Ze PV rozhoduje ve véci pfislusnych vydaj0 a monitoruje jejich
postup.

Schize PV je svoldvdna koordindtorem bez jakychkoli dalsich formalit, oviem
pouze za pouizti pfislusnych komunikacnich prostredkd, nejméné sedm dni pred
datem, urcenym pro jedndni. Ozndmeni o svoldni schize bude obsahovat den
kondni schize, misto a hodinu. Schizi bude predsedat zdstupce hostujici skupiny
MAS-GAL ¢i koordindtora, pficemz prislusné koncepty programu jedndni budou
rozddny viem GAL partnerim a zdroven budou k dispozici na jedné sekci web
portdlu CdE s pristupem, vyhrazenym pouze pro partnery.

Rozhodnuti PV budou prijimdna podle souhlasu ndsledné vétsiny:

a) u zmén ¢i doplnkd predmétné DoS (viz ¢l. 16) a u rozhodnuti, tykajicich se
prijeti Clenl (viz €l. 11), jejich odstoupeni (viz ¢l. 12) Ci jejich vylouceni (viz El.
13) nékterého GAL partnera:

i vyzaduje se pritomnost alespon 2/3 BP,

ii. prislusnd  rozhodnuti  jsou prfiimdna  dvoutfetinovou  vétiinou
pritomnych;
b) u dalS§ich rozhodnuti, tykajicich se plnéni projektové c&innosti, rozhodni
ohledné nd&klad® apod.

i vyzaduje se pritomnost nejméné jedné poloviny plus jednoho BP;
ii. prislusnd rozhodnuti jsou prijimdna absolutni vétsinou pfitomnych;
v pripadé rovnosti prevazuje hlas koordinatora.
Umoznuje se o pritomnosti jednoho MAS-GAL partnera, a to prostfrednictvim plné

moci vystavené jinym GAL partnerem, kterou je ffeba zaslat koordindtorovi
pisemnou formou jesté pred kondnim schize.

Cladnek 10
GEIE CdE (Evropské poutni stezky)

Bézni partnefi (BP) stanovili Evropskou hospoddrskou zdjmovou skupinu (GEIE)
jakozto pravni formu, nejvhodnéjsi k prosazovani realizace spoleCnych akci. Orgdn
GEIE se redliné projevuje jako skupina smezindrodni strukturou, tfvorend
organizacemi, paftficimi do rdznych &lenskych zemi Evropské unie, s cilem usnadnit
a rozvijet spolecné projekty (Vynos ES Rady ¢&j. 2137/85).

Vzhledem k tomu, Ze kazdy z partnerd mdé viastni odpovédnost za kooperacni
akce/akci v jeho viastni kompetenci, jak vysvétleno v pozndmce v priloze A, je
ustanoveno, ze si partnefi operativné rozdéli vyuzivani GEIE jakozto spelecnou
pravni strukturu, vhodnou k realizaci cild, uvedenych v predchozim &ldnku 4.

Predmétnou dohodou o spoluprdci se tudiz nize podepsani GAL partnefi dohody a
jejich pozdéjsich zmén a/nebo doplnkd zavazuiji k tomu, Ze budou pro vykon SA @
MA (spoleCnych i mistnich akci) Projektu vyuzivat zdjmovou skupinu GEIE,
nazvanou ,Evropské poutni stezky G.E.ILE." (ve zkratce ,,GEIE CdE") se sidlem
v Parmé, v ul. Sandro Pertini, 10.

Bylo taktéZz dohodnuto, ze GEIE CdE bude zqjisfovat nize uvedenou Cinnost:



a) projektovat a fidit provadéni SA a MA Projektu, jak bylo vyse uvedeno;

b) vybirat pro partnery vhodné externi dodavatele véci a sluzeb, nezbytnych
k vykonu dohodnutych SA s tim, Ze bude aplikovat postupy, predepsané v
rdmci programovani a fizeni pro Osu 4 LEADER v PSR regionu Emilia
Romagna;

c) primo fidit platby, urcené pro jimi zvolené externi dodavatele véci, sluzeb a
poradenské Cinnosti zvolené v zdjmu vykonu obdrzeného manddtu s tim, ze
budou zhotoveny veskeré vykazy ohledné& administrativni a financni stradnky
¢innosti, jimi vykondvanych zpUsobem, uvedenym v priloze B k predmétné
Dohodé.

Vyse uvedené Ukoly a funkce budou ulozeny GEIE CdE koordindtorem pisemnou
formou, za a ve jménu viech BP a na zdkladé rozhodnuti, vydanych Pilotnim
vyborem: uvedené Ukoly a funkce budou fddné zaprotokolovdny podle postupU,
uvedenych v Priloze B.

Partnefi prizndvaji, Zze na pokryti vseobecnych provoznich ndkladd orgdnu GEIE
CdE, vynaloZzenych na Cinnosti v rdmci Projektu (osobni ndklady, bankovni vylohy,
notdrské vylohy, vedeni Ucetnictvi, specielni poradenskd cinnost, tykajici se
problematiky funkce GEIE apod.), bude mit GEIE ndrok na pausdini kryti vyse
uvedenych ndkladd vrozsahu, rovnajicim se _ % ndkladd na realizaci
spolecnych a mistnich akci, které budou postupné GEIE svéfovdny koordindtory.
Pilotni vybor si vyhrazuje pravo vyzadovat od GEIE CdE, a to pfimo Ci nepfimo a na
7adost AdG koordindtora, prislusShou analytickou UCetni dokumentaci, dokladujici
vyse uvedené vynalozené vylohy.

Anebo:

Partnefi prizndvaji, Zze na pokryti vSeobecnych provoznich ndkladd orgdnu GEIE
CdE, vynaloZzenych na Cinnosti v rdmci Projektu (osobni ndklady, bankovni vylohy,
notdrské vylohy, vedeni UcCetnictvi, specielni poradenskd cCinnost, tykajici se
problematiky funkce GEIE apod.), bude mit GEIE ndrok na kryti vyse uvedenych
ndkladd ve vysi prispévku € 6.000,00, ktery kazdy z partnerd uhradi orgdnu GEIE
opakovanymi pololetnimi platbami na jeho z&dost.

Clanek 11
Pfistoupeni novych partneru

Novi BP partnefi mohou do Projektu vstoupit na zdkladé pisemného pozadavku,
adresovaného na koordindtora akce.

Iadost o UCast na Projektu musi taktéz obsahovat prohldseni ohledné& uzndni a
prijeti aktivit projektu, které jiz_byly zahdjeny Ci kferé jiz probihaji, vCetné

vysloveného zavazku ohledné zajisténi jejich budouci kontinuity.

Koordindtor akce predlozZi tento pozadavek PV ke schvdleni jednotlivymi BP, ktefi ji
museji v zajmu zaijisténi jeji operativnosti akceptovat: schvalovani bude probihat se
Ctvriletni periodicitou Ci podle poftreby i jinak. Ke schvdleni se vyzaduje kladné
stanovisko alespori dvoutfetinové vétsiny BP. BP vyjadri svij souhlas pisemnym
sdélenim na koordindtora &i pfimo béhem schizky partnerd, kde bude toto
rozhodnuti uvedeno do zdpisu. Na zdkladé akceptace dodd novy partner, za
Ucelem zahdjeni Uvodni procedury, spojené s jeho prijetim, veskerou dokumentaci,
nezbytnou krevizi Projektu, na jejimz zdkladé koordindtor zaijisti prislusnou
aktualizaci ndsledujicich Cdasti:

e kartu s osobnimi zdznamy partnera;
e predpoklddané druhy &innosti;
e financni pldn.

Prijeti nové partnera bude ddle upresnéno a stane se UCinnym na zdkladé
spoleCného podpisu Prohldseni o UcCasti na partnerstvi, které bude rovnéz
potvrzeno koordindtorem (forma prohldseni je uvedena v priloze C).

Pilotni vybor stanovi presny termin, po jehoz uplynuti jiz nebude prijimdni dalsich
partnerd povoleno: bude pfitom brdn ohled na stav postupu praci na Projektu.

Clanek 12
Odstoupeni jednoho nebo vice partnery



Partnefi mohou od dohody odstoupit a tim odmitnout UCast na kooperacnich
akcich, uvedenych v Projektu. Jejich rozhodnuti musi byt dolozeno vysvétlenim a
poddno pisemné koordindtorovi projektu. Pfedmétné odmitnuti odstupuijicich
partnerd mize byt Pilotnim vyborem akceptovdno a vstoupit v platnost vyhradné
na zdkladé kompletniho vyplaceni eventuelnich koét, které jsou povinni zaplafit
v souvislosti se zAvazky, prijatymi vi&i GEIE CdE a tfetim dodavatelim, a té7 se
viemi zdavazky, prijatymi k datu odstoupeni. Ddle jsou povinni zaplatit veskeré
prispévky, které diuzi koordindtorovi za veskeré koordinacni akce.

Clanek 13
Vylouéeni partnera

Koordindtor mize na zdkladé pozadavku nejméné jednoho z partnerd navrhnout
Pilotnimu vyboru vyloucit z parficipace na Cinnostech projektu toho partnera, jehoz
jedndni Ci dlouhotrvajici neomluvené zpozdéni pfi plnéni pfispévkovych povinnosti
by mohlo poskodit Fddné spinéni partnerskych akfivit.
O vyloucCeni takovéhoto partnera rozhoduje PV podle stejného formdiniho
postupu, jaky je aplikovan pfi prijimani partnera nového (viz také clanek 11).
Pfi svém vylouceni, které nabyvd Ucinnosti na zdkladé rozhodnuti PV, mad
odstupujici partner povinnost kompletné zaplatit eventuelni prispévky, které je
povinen odvést na zdkladé zdavazkd, uzavienych vUOC&i GEIE CdE a tretim
dodavatelUm tak, aby splnil vS§echny svoje povinnosti k datu svého vylouceni. Ddle
je povinen zaplatit koordindtorovi viechny pfispévky, dluzné za koordinacni akce
az do data svého vylouceni. Po spinéni této povinnosti bude mit ndrok na vrdceni
partnerského prispévku, vynalozeného do zdruc¢niho fondu podle clanku 8 Ci
zaplaceného proti vyddani prislusné zdaruky.
Clanek 14
Aplikovatelné predpisy

Strany se jiz pocdatku shodly na tom, ze se pii aplikaci a v zdjmu dosazeni cil,
uvedenych v predmétné Dohodé, budou odvoldvat na prdavni normy, uvedené
v italské legislative.

Clének 15
Spory mezi partnery. Arbitrazni klauzule

Strany se dohodly na tom, Ze v pfipadé sporu, vzniklého ohledné platnosti,
interpretace a vykonu predmétné Dohody - a vkazdém pripadé vidy
v pfipadech, s tim spojenych — bude jeho feSeni svéfeno Arbitrdzni komisi, slozené
ze tfi Clend. Dva ¢lenové komise budou jmenovdni kazdou ze Zalujicich stran a treti
Clen bude uréen Presidentem Obchodni komory v Parmé. Tento treti clen bude
vybrdn zrejstiiku soudcl, vedeného u Arbitrdzni komory v Parmé, ustavené pri

CCIAA (Obchodni komora prdmyslu, femesel a zemédélstvi) v Parmé.

Arbitrézni komise, tak jak bude ustavena, je povinna rozhodovat ohledné
predmétné Dohody v jazyce italském a na zakladé italské legislativy.

Clanek 16
Imény a doplnky

O veskerych zméndch a doplncich predmétné Dohody bude rozhodovat
kvalifikovand vétfsina dvou fretin BP. Dohoda o kooperaci mUze byt pozménéna
a/nebo doplnéna pouze pisemnym dodatkem, podepsanych viemi z0Castnénymi
stranami.

Clanek 17



Doba trvani dohody
Doba trvdni predmétné Dohody je vdzdna na realizaci cill Projektu, které si tato

dohoda klade; kazdopdadné je doba jejiho trvdni stanovena na 31. prosinec 2013
s vyhradou jejiho mozného prodlouzeni, které bude dohodnuto mezi samotnymi BP
tak, aby bylo moiné dostat viem jiz prijatym zdvazkim a provést prislusné dolozeni
vynaloZzenych vydajo.

Za Ucelem spinit zdvazek, ktery viem partnerdm uklddd povinnost udrzovat
stanovené sméry spoluprdce po dobu nejméné 5 let v rdmci prijatého financovani,
strany se jiz od samého pocdatku shodly na tom, Ze svéri koordindtorovi akce Ukol
pribéiné sledovat pribéh cinnosti a realizace objektu predmétné Dohody s tim,
Ze mu dd opravnéni k tomu, aby spolecné s GEIE a dalsimi subjekty vyhleddaval a

ddle upresnoval stdvaijici koncesni dohody, vyuzivané pii plnéni stanovenych cilU.
Clanek 18
Pouzivané jazyky
Pfedmétnd Dohoda o spoluprdci je vyddna v jazycich italském, Spanélském a
anglickém.
Pokud by se v predmétné Dohodé eventuelné vyskytl rozporny vyklad, vyplyvajici

.r

zrozdilnych jazykovych verzi, bude platit interpretace, vyplyvaijici z verze vydané
v italském jazyce.

Clanek 19
Prilohy
Nedilnou soucdst predmeétné Dohody o spoluprdci tvori také ndsledujici prilohy:

a) Priloha A - Karta projektu

b) Priloha B — ZpUsoby financovdani a poddvani zprdv o plnéni Ukold, svéfenych
vedoucim Cinitelem slozky orgdnu GEIE CdE

c) Priloha C - Prohldseni dodateCného partnera o pfistoupeni k partnerskému
svazku

3kskskoskok

Strany prohladuji, ze byly dobre sezndmeny s obsahem predmétné Dohody o

spoluprdaci a ze prijimaji vSechny jeji klauzule bez jakékoli vyhrady, coz stvrzuji jejim

podpisem.

Precteno, potvrzeno a podepsdno, ve vyhotoveni v italském jazyce, v Parmé, dne
mésice a roku 200__ nize vyjmenovanymi partnery.

Za GAL SOPRIP a.s., Parma, Itdlie
(podpis)

Za
(podpis)

Za
(podpis)

Za

(podpis)
Strany vyslovné schvaluji ve smyslu a v UCinnosti Cl. 1341, odst. 2, ObZanského
zdakoniku, Cl. 14, predpisy, aplikovatelné pro predmétnou Dohodu.

Za GAL SOPRIP a.s., Parma, Itdlie




(podpis)

Za
(podpis)

Za
(podpis)

Za
(podpis)

Priloha A - Syntetickd karta Projektu




/zde je treba po schvdleni predmétné Dohody viozit syntetickou popisnou kartu
Projektu pii zachovdni formdtu, obsazeného vjiz citovaném ,PrOvodci ES pii
realizaci Miry spoluprdace'/

Nazev Evropské pqutm’ stezky: Cesta Santiago de Compostela a
kooperacniho Francouzskd cesta
Projektu

PARTNERI KOOPERACNIHO PROJEKTU
a) Vedouci ¢initel (Odpovédna organizace lokalniho programu ¢is. 1)

Jméno MAS-GAL partnera
vedouciho Cinitele Osy Leader

Jméno predsedy

Jméno osoby, kterou je moino
kontaktovat ohledné
predmétného formuldie

b) Organizace, odpovédnd za mistni program cis. 2

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail

Jazyk, kterym
hovori/rozumi

Kontaktni osoby

Jméno osoby, kterou je
mozno kontaktovat

ohledné predmétného
formuldre

b) Organizace, odpovédna za mistni program ¢is. 3

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail

Jazyk, kterym
hovori/rozumi

Kontakini osoby

Jméno osoby, kterou je
mozno kontaktovat

ohledné predmeétného
formuldre

b) Organizace, odpovédnd za mistni program cCis. 4

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail

Jazyk, kterym
hovori/rozumi

Kontaktni osoby

Jméno osoby, kterou je




mozno kontaktovat

ohledné predmeétného
formuldre

b) Organizace, odpovédnd za mistni program cis. 5

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail

Jazyk, kterym
hovori/rozumi

Kontaktni osoby

Jméno osoby, kterou je
mozno kontaktovat

ohledné predmeétného
formuldre

b) Organizace, odpovédnd za mistni program cCis. é

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail

Jazyk, kterym
hovori/rozumi

Kontaktni osoby

Jméno osoby, kterou je
mozno kontaktovat

ohledné predmétného
formuldre

b) Organizace, odpovédna za mistni program ¢&is. 7

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail

Jazyk, kterym
hovori/rozumi

Kontakini osoby

Jméno osoby, kterou je
mozno kontaktovat

ohledné predmeétného
formuldre

b) Organizace, odpovédna za mistni program cis. 8

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail

Jazyk, kterym
hovori/rozumi




Kontakini osoby

Jméno osoby, kterou je
mozno kontaktovat

ohledné predmeétného
formuldre

b) Organizace, odpovédnd za mistni program cis. 9

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail

Jazyk, kterym
hovori/rozumi

Kontaktni osoby

Jméno osoby, kterou je
mozno kontaktovat

ohledné predmétného
formuldre

b) Organizace, odpovédnd za mistni program cis. 10

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail

Jazyk, kterym
hovori/rozumi

Kontaktni osoby

Jméno osoby, kterou je
mozno kontaktovat

ohledné predmétného
formuldre

b) Organizace, odpovédnd za mistni program ¢&is. 11

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail

Jazyk, kterym
hovori/rozumi

Kontakini osoby

Jméno osoby, kterou je
mozno kontaktovat

ohledné predmétného
formuldre

b) Organizace, odpovédna za mistni program c&is. 12

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail




Jazyk, kterym
hovori/rozumi

Kontakini osoby

Jméno osoby, kterou je
mozno kontaktovat

ohledné predmeétného
formuldre

b) Organizace, odpovédna za mistni program c&is. 13

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail

Jazyk, kterym
hovori/rozumi

Kontakini osoby

Jméno osoby, kterou je
mozno kontaktovat

ohledné predmeétného
formuldre

b) Organizace, odpovédnd za mistni program cCis. 14

Adresa kontaktni osoby

Telefon

Fax

e-mail

Jazyk, kterym
hovori/rozumi

Kontaktni osoby

Jméno osoby, kterou je
mozno kontaktovat

ohledné predmétného
formuldre

POPIS KOOPERACNIHO PROJEKTU

Popis cil0 projektu a hlavnich predpoklddanych &innosti (s uvedenim prislusnych
mist a dat); vyznaéeni vZivatelU a stavu probéhu jednotlivych akci:

or

Cile, navrzené v projektu o kooperaci, byly vytyceny v ndsledujicich ukazatelich:

1.

5.

6.

Podporovat rozvoj venkovskych oblasti podél historické trasy Cesty do
Santfiago de Compostela a fzv. Francouzskych cest s tim, ze bude kladen
diraz na UCast pii konsolidaci, kvalifikaci, inovaci ,produkty Evropské

stezky" s ohledem na jejich teritoridini a kulturni aspekty, typické mistni
produkty a sluzby.

Konsolidovat sit spoluprdce podél tras ‘Cesta do Santiago de
Compostela” a tzv. Francouzskych cest

Posilovat a rozsirovat partnerské styky v rdmci projektu
Podporovat rizné akce a uddlosti kulturnino charakteru

Podporovat turistické organizace, jakozto ndstroje pro rozvoj produkiu
Evropské poutni stezky

Rozsifovat a stimulovat fyzické infrastruktury jednoftlivych tras.

Akce, zahrnuté do projektu, jsou syntetficky popsdany v Tabulce 1/B. Ndsledné jsou
uvedeny hlavni akce programu, seskupené podle makro oblasti:

Mal - PARTNERSTVI



Akce 101. Pldn Cinnosti
Akce 102. Dohoda o kooperaci
Akce 103 > Akce 104.  Novi partnefi MAS-GAL

Ma2 - MANAGEMENT PROJEKTU
Akce 201> Akce 205.  Ridici organizace

Akce 206. Rizeni jakosti
Ma3 — HMOTNA VALORIZACE TERITORIA
Akce 301. Hlavni a standardni linie

Akce 302> Akce 303. Hmotné z&sahy podél tras

Ma4 — NEHMOTNA VALORIZACE TERITORIA
Akce 401> Akce 403.  Portdl web, databanky a funkceschopnost GIS
Akce 404> Akce 405.  Vyhleddavani a kulturni valorizace oblasti
programu Evr.poutni stezky (CdE)
Akce 406> Akce 407. Vybavenost, ubytovdni a sluzby podél tras
CdE

Akce 408. Zemédélské a potravindrské produkty CdE
Akce 409. Remesiné vyrobky CdE
Akce 410. Podpora rozvoje produktu CdE
Ma5 - MARKETING DEI PRODOTTI CdE
Akce 501. Marketingovy pldn
Akce 502> Akce 504. ZnacCka CdE
Akce 505. Turistické balicky CdE
Akce 506. Vérnostni karta CdE
Akce 507 > Akceb08. InfoPoint a teritoridini ,,vykladni
skifiné"CdE
Akce 509. Publikace CdE
Akce 510 > Akce 511. Uddlosti patfici do rdmce CdE a mimo ného

Spolecné akce se mohou taktéz tykat vytvdreni novych finanénich moznosti,
prendseni zkusenosti, ziskanych v oblasti mistniho rozvoje (napr. prostfrednictvim
spolecnych publikaci, skolicich semindrl, vyménou osob a vedoucich pracovnik(
programu), které povedou k osvojeni spoleCnych pracovnich metodologii anebo
k zahdjeni novych spolecnych a koordinovanych rozvojovych cinnosti.

Popis oéekdavanych vysledkU pro zainteresované uZivatele a regiony, které mohou
mit z predmétné ¢innosti vyhody:

V?sledkyﬂ, navrzené v projektu o kooperaci, jsou rozdéleny podle ndsledujicich
ukazatelu:
1. Spole&né fizeni projektu s vyuZitim predem stanovenych kritérii a ndstroju
2. Podpora novych spolec¢nych projektl marketingu produktu/sluzeb
3. Citelné zapojeni partner¥ a jinych zainteresovanych subjektl (stakeholders)
4. Zhodnoceni kulturnich a vinafsko-gastronomickych produktd a typické
femesiné vyroby
Rozsifeni svazku partnerstvi podél trasy cest
6. Konsolidace portdlu web Evropské poutni stezky s multifunk&nim dosahem

7. Konsolidace projektované a aplikované pracovni metodologie stim, ze

bude ddavdna veskerd podpora jeji prevoditelnosti na jiné subjekty
v Uzemnich kontextech

Nastaveni, metody a postupy uvddéni projektu do praxe, vyZadujici dalsi
financovani:

o

Realizaéni obdobi, nutné pro uvedeni projektu do Zivota:



Casovy horizont predmétného projektu kooperace se shoduje s programy
Evropského spoleCenstvi na obdobi let 2007-2013 s moznym zahdjenim projektu
v prvnich mésicich roku 2009, pficemz se jako datum jeho ukonceni uvazuje konec
roku 2013 (s vyhradou prodlouzeni zavaznych termin® jak pro oblast ndkladud, tak
pro jejich prislusné dokladovdni a ovérovani).

Role kaZdého z partnery ve vztahu ke hlavnim oblastem &innosti:



Tab. A1/a — Predbézny rozpocet projektu

Program GAL vedouci Financovani (EUR)

Rozvoje Cinitele a dalSi Predpokladany Naklady v EUR

venkova GAL /skupiny obor ¢innosti EU-FEASR (Zem.fond) Vertejné Soukromé
Naklady na organizaci / koordinaci : 000 000 000 000
a) xxx 000 000 000 000
b) xxx 000 000 000 000
C) XXX 000 000 000 000
Spolecné cinnosti : 000 000 000 000
d) xxx 000 000 000 000
€) XXX 000 000 000 000
f) xxx 000 000 000 000
Cinnosti podél tras : 000 000 000 000
g) Xxx 000 000 000 000
h) xxx 000 000 000 000
i) Xxx 000 000 000 000
DalSi naklady : 000 000 000 000
j) xxx 000 000 000 000
k) xxx CELKEM 000 000 000 000
[) xxx 000 000 000 000

000 000 000 000
V.2 |

29.09.2008




Priloha B - ZpUsoby financovani a poddavani zprav o pInéni Gkoll, svéfenych
skupindm Mas-Gal
Vedouci slozky GEIE CdE

A) Pridélovani UkolU a povéreni pro orgdn GEIE CdE

Schiize fadnych partnerd GAL
Pisemnd rozhodnuti a manddt pro Vedouci Cinitele GAL pro formdini
sepsdni z&ddosti na GEIE

A\ 4
Vedouci slozka GAL podava zadost na GEIE

A\ 4

Organ GEIE provadi pfedbézné
Setfeni

A 4
Spole¢né akce podél Cest

Vefejné mechanismy a postupy, planované v rdmci
Programu Rozvoje venkova regionu Emilia -
Romagna (pro vedouci slozku MAS-GAL

A 4

Vedouci €initel Gal svolava schlzi GAL partnert. VSechna rozhodnuti se zapisi a rozdéli se naklady.
Vedouci ¢initel GAL ihned notifikuje rozhodnuti a déleni naklad dal§im MAS-GAL, ktefi
nebyli na chizi pfitomni.

Vedouci MAS- GAL predava formalné povérfeni GEIE

|

GEIE dava pokyn k zahajeni projektu a dava povéreni s tim, Ze pfebira veskeré procedury, tykajici se
Planu kvality. Ke svéfenym ukolim pozaduje od kazdého partnera zvlastnim dopisem zalohu ve vysi
40% a zavazuje se v pfipadé neuskutecnéni projektu tuto ¢astku vratit; pfedava rovnéz koordinatorovi
kopii uzavienych smluv ¢i podepsanych povérovacich dopis(i véetné pfipojené dokumentace (zapisy o
vyhodnoceni obdrzenych nabidek apod.). Koordinator dava k dispozici vSem MAS- GAL partneriim,
ktefi o to pozadaji, kopii dokumentace, kterou ji pfedal organ GEIE.




B) ZpUsoby provdadéni fakturace od GEIE CdE na MAS-GAL partnery

PFi zadani ukolu vydava GEIE CdE na GAL partnery uréené
koordinatorem zalohovou fakturu ve vysi 40% celkové vySe
obdrzené zakazky [v€etné podilu ___ %, slouzici na pokryti
v§eobecnych provoznich nakladd organu GEIE]

A 4

Podle stavu pokracovani povéreni vystavi GEIE CdE na uvedené
MAS-GAL partnery jednu i vice faktur, az do 70% (vCetné obdrzeng
zalohy) celkové vySe obdrzené zakazky [vcetné koty _ % slouzZici
na pokryti vSeobecnych provoznich nakladi GEIE]. Faktura je
doprovazena pribéznym vyhodnocenim aktualniho povéreni.

A 4

Po ukoné&eni povéreni vystavi GEIE CdE na pfislusné MAS-GAL
fakturu na pokryti celkové vySe obdrZzené zakazky [véetné podilu
ve vy8i ___ % na pokryti vSeobecnych provoznich nakladi GEIE].
Uvedena faktura bude doprovazena celkovym vyhodnocenim
splnéného ukolu.

Skupiny MAS- GAL se zavazuji zaplatit ¢astky, fakturované GEIE CdE, do 60
(Sedesdti) dn0 od data obdrzeni prislusné faktury faxem. Nezaplaceni
uvedenych faktur davd GEIE CdE prdvo pozadovat zaplaceni trestnich
UrokU, aplikovatelnych za obdobi opozdéné platby s tim, Ze tato skutecnost
mUZe rovnéz predstavovat jeden z divoduy k vylouceni partnera z projektu
kooperace.

C) Dokumentace, kterou musi GEIE CdE predat koordindtordm predat za

Ucelem dokladovani splnéni povéreni u jednotlivych , BP*

1) Pfi vydani zélohové faktury ve vysi 40% celkové hodnoty zakdzky:

Kopie povérovaciho dopisu od vedouciho cinitele skupiny GAL,
v némz bude uvedena vyse zdlohy na vrub MAS-GAL partnera

Kopie dopisu se zadosti o nabidku

Kopie obdrzenych nabidek

Kopie zdpisu Sprdavni rady GEIE CdE, obsahujici rozhodnuti ohledné
udeleni povéreni

Livotopis (je-li vyzadovdn)

Kopie povéreni, vydaného pro externino dodavatele

2) Pri vystaveni zpravy o stavu pokracovani zakdazky, rovnaijici se alespon
20% celkové vyse ndkladu

Dokladovdni stavu pribéhu svéfeného Ukolu

3) PFi vystaveni faktury na doplatek:

Celkové vyuctovani a dokladovani pribéhu a vykonu Cinnosti

Kopie faktur., vystavenych externim dodavatelem (GEIE CdE opatfi
origindl faktury razitky, na nichz bude vyznaceno procento ndkladu,
jdoucich na vrub kazdého partnera)

Kopie bankovnich poukazU, uréenych k Uhradé faktur od externiho
dodavatele

Vypis z UCtu GEIE CdE, ze kterého je prokazatelné provedeni platby
dodavateli.

D) ZpuUsoby znovundabyti vieobecnych provoznich ndkladu, vynalozenych GEIE

CdE na ¢innosti, vvkonané v rdmci kooperacniho projekiu LEADER

Partnefi prizndvaji GEIE CdE ndrok na pausdlni kryti vSeobecnych provoznich
ndkladu, vynalozenych na ¢innosti v rdmci Projektu (osobni ndklady, bankovni a
notdrské vylohy, vedeni Ucetnictvi, specializované poradenstvi, tykajici se
problematiky provozu GEIE apod. ) ve vysi, rovnajici se _ % ndklady,



vynalozenych na spolec¢né a mistni akce (SA, MA), které byly koordindtorem
postupné zaddavany GEIE CdE. Pilotni vybor si vyhrazuje pravo vyzadat si z viastni
iniciativy ¢i na zddost AdG koordindtora od GEIE CdE prislusSnou analytickou
Ucetni dokumentaci, opraviujici vynalozeni predmétnych vyloh.

Anebo:

Partnefi pfiznavaji orgdnu GEIE CdE na kryti vSeobecnych provoznich ndklady,
vynalozenych na c¢innosti v rdmci Projektu (osobni ndklady, bankovni a notdrské
vylohy, vedeni Ucetnictvi, specmhzovone poradenstvi, tykaijici se problematiky
provozu GEIE apod. ) Castku, rovnajici se € 6.000,00 na jednotlivou kétu, jdouci
k tizi kazdého zpartnerd; uvedené Ccdstky budou placeny v pololetnich
splatkach.

Pilotni vybor (PV) si vyhrazuje pravo vyzdadat si od GEIE CdE z viastni iniciativy Ci
na zdadost AdG koordindto pfislusnou analytickou UcCetni dokumentaci,
opravnuijici vynalozeni vyse uvedenych vyloh na kazdé pololeti.

Pfiloha C
PROHLASEN] O PRISTOUPENI NOVEHO MAS-GAL PARTNERA K
PARTNERSKEMU SVAZKU

k %k %k %k 3k

VYSVETLEN|

Ucel

Prohl&dSeni o pristoupeni k partnerskému svazku (zkrdcené "Prohldseni’) slouzi
k roziifeni sekci Dohody o partnerstvi ,Evropské poutni stezky" (zkrdcené
‘Dohoda’), podepsané promotéry, tj. Mistnimi ak&nimi skupinami (zkradcené
"GAL’), se zvla3tnim ohledem na ustanoveni Cl. 11 (Vstup novych partner(),
tvori jeji nedilnou soucdast umoznuijici, aby se novy GAL partner, ktery po podpisu
k dohodé pristoupil, mohl stat soucasti partnerstvi.

Podpisem Prohldseni skupina GAL:

a) Prohlasuje, Zze bude podporovat realizaci nového projektu nadndrodni
kooperace ,,Evropské poutni stezky" (zkrdcené "Projekt’) a ze akceptuje
jeho obsah a povinnosti, z ného vyplyvajici;

b) Prohlasuje, ze uzndvd a akceptuje jiz rozvinuté C&i pravé probihajici
aktivity, spojené s Projektem s tim, ze se vyslovné zavazuje zqjisfovat jejich
kontinuitu;

c) Jakmile mu vedouci Cinitel GAL oficielné sdéli iménem dalsich partner(
akceptaci zdadosti o pfistoupeni k partnerstvi, stane se nositelem
veskerych prdav a povinnosti, vyplyvaijicich z Dohody.

Notifikace

Jakmile bude Zzdadost o prijeti nového clena Pilotnim vyborem Projektu kladné
vyfizena, zasle Vedouci Cinitel skupiny GAL zasle zadateli jednu kopii Dohody a
2 bianco kopie Prohlaseni.

Novy Zadatel (skupina GAL) sdéli Ufedni cestou svUj souhlas s podminkami pfijeti
do partnerského svazku a na dikaz souhlasu podepise 2 kopie Prohl&seni, kterd
vrati zpét vedoucimu Ciniteli GAL; ten po podpisu obou kopii jednu z nich vrati
zpét zadateli.

Vedouci Cinitel GAL Ufedné ozndmi ostatnim partnerdm vstup nového clena
GAL do partnerského svazku projektu.

Vedouci cCinitel GAL zqjisti, aby bylo uvedené ProhldSeni po svém podpisu
obéma stranami zafazeno do zvldsiniho oddilu, nazvaného ,Rejstrik
pristoupivsich partnerd”; v tomto rejstiiku budou uvedena jména a dalsi
informace o partnerech, ktefi predmétné Prohldseni podepsali.



Vedouci Cinitel GAL bude ddle informovat nadfizené Fidici Orgdny o nastalych
zméndch v partnerském svazku projektu, k nimz doslo v dUsledku prijeti nového
MAS-GAL partnera.

Jazyk

Prohldseni je sepsdno v italském jazyce.

V souladu s hlavnimi sméry Evropské komise je kazdy partner povinen zqjistit na
vlastni ndklady a na svoji odpoveédnost preklad ProhldSeni do jazyka své zemé.
ltalsky text Dohody a prilozeného Prohld3eni bude pro vsechny partnery
predstavovat referencni verzi, jak jiz bylo uvedeno v Cldnku 18 Dohodly.

Prilohy

Dohoda, kterd predstavuje nedilnou soucdst Prohldseni, je k nému prilozena
v italské jazykoveé verzi.

Na vsechny zdlezitosti, o nichz predmétné Prohldseni pfimo nepojedndva,
budou aplikovdny klauzule Dohody o spoluprdci, podepsané partnery, ktefi
k tomuto projektu pristoupili. Text uvedené Dohody predstavuje hlavni
odvolavku a jeho interpretace ma prevazujici vyznam v pripadé eventuelniho
sporu Ci kontrastu.



PROJEKT NADNARODNi KOOPERACE
Osa 4 LEADER, Mira 421

“EVROPSKE POUTNI STEZKY”

PROHLASEN| O PRISTOUPENI K
PROJEKTU

Skup. MAS-GAL , ICO , Vosobé svého pravninho zdastupce
, nar. dne v a bydlistém v
zvoleného pro vykon této funkce vsidle skup. MAS-GAL %

, ktery je vybaven plnou moci pro uzavieni predmétné smlouvy
vsouladu s /zde vyznacit Ukon povéreni plnou moci/, v dalsim textu
jmenovaného jako pristoupivsi GAL partner, podepisuje na dikaz prijeti viech
podminek predmétné Prohldseni véetné viech Vysvétlivek a prilozené Dohody
o partnerstvi, pficemz prohlasuje, Ze:

1. Predlozil zddost o pfistoupeni k partnerstvi v nadndrodnim kooperacnim
projektu ,Evropské poutni stezky" a ze jeho zddost byla ostatnimi
partnerskymi skupinami GAL i vedoucim Cinitelem skupiny GAL prijata;

2. Akceptuje a hodld dodrzovat viechny klauzule a podminky UCasti,
stanovené v Dohodé o spoluprdci, které jsou zde prilozeny jakozto nedilnd
soucCdst pfedmétného prohldseni;

3. Hodld jmenovat svého zdstupce uvnitf Pilotniho vyboru Projektu;

4. Bude prispivat k realizaci Projektu vlastnim prispévkem ve vysi €
(Euro ), pficemz jeho zpuUsob pouZiti bude v budoucnosti
dohodnut mezi GAL partnery;

5. Souhlasi s tim, aby vedouci Ulohu partnerského svazku skupin GAL plinil orgdn
GAL SOPRIP a.s. se sidlem v Parmé, Itdlie;

6. Bude pri redlizaci spoleCnych akci operativné pouzivat GEIE jakozto
spoleCnou pravni strukturu.

Podepisuje se na dukaz prijeti a potvrzeni obsahu predmétného Prohlaseni a
k nému priloZzené Dohody.

Pristoupivsi GAL partner:
Jméno vedouciho pracovnika:
Podpis:
Kvalifikace:
Datum:
Misto:




Potvrzeni o provedené registraci jmenovdani GAL partnera plus poddni
prisluSnych informaci:

Vedouci ¢initel skupiny GAL:  SOPRIP, a.s.

Jméno vedouciho pracovnika:
Podpis:
Funkce:
Datum:
Misto: Parma, Itdlie




